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Il Signor ORGASMO Padre di STEFa-
NELLO, ¢ di ROSALINDA .

LAURINA Contadina.

STEFANELLO.

ROSALINDA. .

11 Signor FELICINO povero Gentiluomo.

Il Signor MACOBRIO Uomo attempato ,

e fordo.

TORTORA Serva di ORGASMO.

La Scena ¢ in un Vi illaggio poco dxﬁoﬂo
dalla Citta .

L e B e e e

La Mufica é del Signor
P4sQuaLE ANFoOss1I.
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ATTO PRIMO

SCENA L

Sala terrena nella Cafa del signor Orgafmo

con tavola imbandits .
 m— —

STEFANELLO , ROSALIND A, FELICINO,
¢ TORTORA [edendo alla Tavola.

+
Tut. H?mclwe il Vecchio fti lontano
(Che ci ftafle almen un anno!)
Senza tema, fenza affanno,
Che fi goda in liberta.
Rof. Porgo io fteffla a quel bocchino
Di frictata un bocconcino .
Piu guftofa me la rende
Quella man, che me la da-
Vogho bere alla falute
D’ una bella Contadina. (a)
Gia fappiamo , ch’¢ Laurina.
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G
Fel.

Rof.
Fel,

jViva, viva. Che fi goda,
Tuti

a due

ArTo
E Laurina, gia fi fa.

Che momento fortunato ! {a)
Che contento inafpettato ! (&)
§ Vi prometto, che il mio affetto
t Sempre fido a voi fara. .
¢

Che fi faccia tutto il chiaflo.
Sol penfiamo a darci fpaflo
Finché il Vecchio ¢ alla Citta.

(d)

Stef. Tortora, giacche abbiamo

Queit’ora di refpiro,

Non finiamo si prefto.

Va , taglia anche un falame;

Che rifarci vogliamo

Della dieta continua, in cui viviamo .
Oh quefto no . Sapete,

Che fen va ogni mattina

I falami a contar nella cantina;

E {e avvien, che talora

Ne taglj alcun per quaiche ftravaganza,
Tien la mifura poi di quel, che avanza.
Diavolo! E ben avaro !

Caro il mio Felicino ,

Vi ptego, non tardate

A chiedermi in ifpofa.

Rofalinda mia cara,

Lo faro quefta fera.

Ma fe il signor Orgafmo avefle poi
Qualche di%icoltéx, cofa faremo ¢

(a) 4 Felicino. (b) A Rofulinda. (c) Bevendo. (d) Sialgano.

PriMo

Rof.  Penferemo al rimedio.

Stef.  E il troveremo. '

Fel. Quando cosi mi dite, io da voi parto
Doppiamente contento ;
Cioe col ventre pieno,
E con il cor pien di fperanza in feno.

Cara, {arete mia,
Ve lo prometto, e giuro:
Del voftro amor ficuro,
Tutto per voi faro.

Siate voi pur coftante ;

Che dell’evento poi,
Se c’intendiam  fra noi ,
Pitt dubitar non so.

Sarete voli contenta ,

Contento io reftero.

(@)

g
SCENA II.

~

TORTORA, ROSALIND A, ¢ STEFANELLO
poi ORGASMO di dentro.

Tort. Vol fiete tutti due s per quanto io veggo,
A trifta condizion. Voi innamorata
D’un povero Signore; ed invaghito
Voi d’ una Contadina .
Ma il voftro signor Padre,

(a) Parte.
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Che bada folo a un intereffe ingordo,
Potete ben ftrillar, ma fara il fordo .
Orgaf. Tortora, «.... Rofalinda ..... (a)
Tort. QOime! Poveri noi!
Stef.  Preflo, prefto , la tavola. (&)
Rof. Vengo, vengo , Signore.
Torsz. Oh che imbroglio! Oh che fpafimo!
Stef.  Prefto. Se fe ne avvede,
Certo il diavolo, e peggio ora fuccede .

-5
3
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SCENA 1II

—
\.—’-\Hv__

ORGASMO, STEFANELLO, ¢ ROSALINDA .

OrgafChiamo,ed alcun non vien? Che c’e¢? Voi fiete

Agitati , mi pare. Qualche cofa
Mi avrefte voi rubato ?
Ho veduto la Serva
Partir con roba in mano.
Che roba aveva? E dove
A nafconderla ando ? Ditemi il tutto.
Voi vi fate dei cenni.... Animo, qui (c)
Prefto, ch’io vuo faper la verita.
Stef.  La Serva avea....
Orgaf. Su, via.

(a) Chiamando forse
(b) Tuui tre fi affaccendano a portar le sedie ai loro pofli ; Tor-
tora mette le salvietre nella tovaglia colle ofate , ed in fretta parte .
5 . . . b P 2
(¢) Pigliandoli uno per mano .

PRIMoO

Avea (o,
. Non dir bugia.
Avea.... Ditelo voi. (a) ,
Che mal ¢’¢ in dirlo ? Aveva una tovaglia,
E fe ne ando a riporla.
. Difgraziati che fiete , avrefte fatto

Qualche fcialacquo in cafa?
Signor no. L’ ho adoprata
Per ftirarvi col ferro i miei merletti,
E a mio Fratello un par di manichetti.
Ecco come fi oflerva
Quel ch’io comando ! Ancora ve I’ ho detto,
Che non vuo ftiramentt ;
Perche di tal lindura il fine & quefto,
Che la roba fi firaccia affai piu prefto;
Ed oltre a cio, per roventar il ferro
Si confuma il carbone .
Orsu, avrete finito
Di mandarmi in rovina. All'un, e all’altro
Ho di gia provveduto: anzi ambedue
Ve ne andrete domani
Coll’ ajuto del Ciel da me lontani.

Stef.  Tutti due ?

Crgaf. Tutti due. Per te uno Spofo
Ho diggia ritrovato ;
Ed il meftier farai tu del Soldato.

Stzef.  lo Soldato ! Burlate.

Orgaf. Che burlar ? T’ho comprata una Bandiera:
Sarai il signor Alfiere ;
Poi ti faran Sergente , Caporale ,
Tamburro , che {o io ... Non me ne intendo;

(a) 4 Rofalinda.
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ey Arro PRIMO "

So folcz, che per te pilt non pe fpendo .
Stef. Quand’altro non {apete,
Signor Padre mio caro , Intorno a quefto

Io fon qua pronto a dichiararvi il reflo . - SCE NAul V.

T =

(U

Sono Alfiere , fon Soldato ,
Sono quel che piti volete .
Io vi lafcio, Padre amato >

) Va.do a fare il mio dover .

S1, signor, fin qua va bene;
Ma afpettate , che conviene
Tutto il refto poi faper.

Giunto fono al Reggimento :
Il Tamburro ecco ch’io {ento ,
Che m’intima di marciar.

Me ne vado, si signore ,
Dove s’ha per grande onore

Quel di farfi sbudellar.

Siamo a tiro. Alto. Fermate .
C_aricate. Su, poftate .

Via tirate . Pir, pu, pu.

Qua di palle una tempefta
Mi colpifce nella tefla ;

Me ne vo col capo in gil ,

Eh non fono cost pazzo:

Vuo’ morir ful materazzo
Neé morirvi in gioventi. (a)

N
'y

Y, mun)

ORGASMO , ¢ ROSALIND A,

Orgaf. Ci anderai tanto, e tanto:

Tant’altri ce ne vanno.

Se poi ti ammazzeran , fard tuo danno.
Rof. Ditemi, signor Padre:

Il mio Spofo qual fia pofs’io fapere?
Orgaf. Si, signora. Il tuo Spofo ot

E un uomo ricco,e faggio; e in quanto aglianni

Non ne ha che cinquantotto.

Per veritd & un po’ fordo:

Ma cofa importa quefto? P
Ti piglia fenza dote. Ecco il mafficcio:

Senza dote . Uom miglior certo non daffi;
Ed ¢ il signor Macobrio Grattaffaffi.
Rof. Vi riverifco . (a)
Orgaf. Ehi? ehi? Cofa fignifica
Quell’ inchino {morfiofo ?
Rof. Significa, che certo io non lo {pofo.
Orgaf. Come ? :
Rof.” Che non lo voglio .
Orgaf. Cioe?
Rof." Che non lo prendo. ‘ 3
Orgaf. Tornamelo un po’ adir, che non tintendo.

a) Parie;
@ . (2) Per partire. .

'!Iilllllllllll}lilllllll|ll!l|l|II|IIII|IIII|1II!|ii|i|lfIII!III|IiII|IIII|IIIIIHIil[lllllllllll!l,ilII|IIH|IIII|IIII||IH|EIII|IIIi|I!Ii|lrll|IIII|IIII|IIII'IIII|IIII|!|II|1IIIIIHI|IIII|1III|I!II|}III]IIII|IIil|iIII|IIIi|IEII|IIII|IIII|1I11|III!,IFII|IIII|IIII|IIII|HII,IIIIIIIII|IIII|
ISR SRR O SRR Dy B e TR ] N T R > e e R I e e T U P A Y R I O A Sl e B




Arrd

Non lo voglio, non lo prendo;
Non signore, signor no.
Che lo fpofi, io lo pretendo ;
Si signora, io cosi vuo’.

La vedremo.

Certamente .

Di tuo Padre, uomo prudente ,
Devi, far la volonta.

Saria bella in verita!

Bella, o brutta, la vedremo.

Nol faremo.

PrRrmo

Orgaﬁ Una Ragazza.
Rof. - Voi?
Orgaf. lo.

Rof.

Oreaf.

Rof.

. To, si: non

Voi?
parlo gia in Caldeo.
Quefto faria un belliffimo Imeneo !

Se a fpofatvi una Ragazza
Il cor voftro vi configha,
Compatite voftra Figlia,
Se vuol un di frefca eta.

g arcno Senza dote , voi direte:

§0 ) 1l mafficcio é queflo qua.
b Signor Padre , non fapete
ik Il mafliccio in verita. (a)
Si.

No. ‘} P

Si.
La vedrem s’ella & cosi. SCENA V.
‘-o-\_v_f--’

E che? Dunque avro io
ORGASMO [folo.

Due figlj cost trifti!
E che? Dunque avrem noi
Un Padre s tiranno!
Quefto ¢ un caftigo !
Quefta ¢ una difgrazia!

Si, si, va, ciancia, ftrilla,
Macobrio oggi qui attendo,
E tu lo fpoferai. Ma voglio andarmene
A cercar di Laurina,
E fenza dilazione
Io le voglio fcoprir la mia paffione. (4)

Orgaf. Senti: ho trovato il modo
Di caftigarvi entrambi; onde ti dico,
Che piacendomi affai certa Ragazza, (volto,
Che ha del fuo qualche cofa, e che ha un bel
Di fpofarmela in breve ho gia rifolto.

Una Ragazza !
(a) (b) Partz.

Imqmrlln|||n|l||u[n||||||||n|||ml||I|||||||||||||i||||1||l|nn||lfl'|||li||||||H|i[|||||In||m|||||||u|l||||||||n}u|r||||||||||]|u||nu|||||||m1|mlnn||||||||n;m|,||||||n|||||||||n]lu||nnln||||||||m|||n||||||||||||||||||u||urr|i||||||||||||||im|mr|
IR e S e T A Bl e SR T T T R D TR i Y T B B e G s R R S R




—— il

SCENA WL

Campagna con Cafe ruftiche {
e Cafa di Orgaﬁno dall’

S

altra .

LA’URINA, poi STEFAJJEL[.O.
N
“Non mi lagno della forte ,
> 10 fon nata Villanella

Percl #

¢ ognun mi dice bella,
' ognun mi porta amor ,
fa, che un di Lauring
Nc\m diventi Cittadina ,
1t gentile, e piit vezzofy
Fatta Spofa d’un Signor ?

é\Ion {aria meraviglia
De: dog/leﬂi‘ancor 10 per la ragione
% 5 3 Sy
L 1(1;1’ atrimonio , ch’g ragion ben fod,
En ar_col mantiglione , e colla coda. =
;glcodlquelio che appunto .
1 ognun mi lufinga. Eoli mi d:
‘ y 103, i mi
Mille belle parole ; i 5 pe
a gmdm'o, Laurina, aff cj vuole .
-ara la mia Laurina |
(‘rogo di ritrovaryi,
0do ancor j i i '
b o, §1gnor, di falutarvi,
apete chio v’amo ?

0

4 una parte,

RO e S e e NSt Une - SeRl RRe | e ]

Primo 14
Eh, lo fo. E voi fapete,

Ch’io all’amore non faccio

Senza buona intenzione.

Ed ¢ la mia intenzion delle piti buone.
Sentite. .. (Oh che delirio! )Ecco mio Padre.
Di finirvi il difcorfo affai mi preme ;

Ma non vuo’ che per or ci vegga infieme . (a)

— i

SUENA “VIL

= “V—«"—-_’

LAURINA , poi ORGASMO .

Lawr. Vi ftard ad afpettare . Or che m’ha fatto
Diventar curiofa, io non ho bene,

Se il difcorfo non termina...

Orgaf. Buon giorno
Alla bella Laurina .

Laur, Serva al signor Orgafmo.

Orgaf. Godo che fiate fola,

Perche v’ho da parlar. Ma prima ditemi
Sol per curiofita : voi qualche cofa
Poffedete del voftro ?

Laur, Ho fei campi, ed un orto ; e quando muore
Mia Zia ne avro altri fei: dodici poi
Quando muore mia Nonna;

Che in breve al creder mio fucceders,
Perche ella appunto & della voftra eti.
Orgaf: Eh le donne poi fogliono

(a) Parze,
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ArTo ' Primo

Crepar fempre pit prefto. I . Io vi diro, che al cafo
Infomma ventiquattro? (Eh non c’e male. ! Vederlo mi figuro

Quafi tre mille fcudi e il capitale. ) , A raggrinzar 1l nafo,
Quand’é cosi , fentite . . .. it _ E a ftrepitar qua, e la.
Ma pian...(Siamaledctto!)Ecco mio F1gho:.. Ma _forie che per quefto
Non vuo’ ch’ora mi vegga a ftar con voi. ._ Ei crepera piu prefto s
Afpettatemi qui: tornero poi. (a) E in meno di due anni

“ Dal Mondo fe ne andra... ()
. mganni , € pol tinganni.
SCENA VIIL . 3 Ahi, ahi j ahi, al*%i, ahi, ahit
e . Tu me la pagherai.
o Briccon, va via di qua.

LAURINA , poi STEFANELLO, indi ! - (Mi duole in verita.) (4)
ORGASMO in difparte .

m.u*-.rlé}?amm — S @e

Beniffimo : vi afpetto. (Ecco, ad accrefcere :
La mia curiofita venne ancor quefto ; SCENA -IX.
E non ho ben, fe non afcolto il refto. ) _

Che aveva? Che voleva? |
Di che v’ha qui parlato infin ad ora? LAURINA , ed ORGASMO.

La conclufion non I’ho capita ancora. (4) 3

Concludiamo noi dunque. lo qui alla prefta LowrsokSars signor Orgafmo, affai mi fpiace
Pronto fono a fpofarvi. Di quefto inconveniente .

Oh cosi in fretta in fretta? E voftro Padre Ma io....

Ne farebbe contento ? ¢ , Orgaf Eh niente , niente.

Oh quanto aquefto poimio Padre cunuomo, ¢ R A colui non badate ; e ripigliamo

Che di tutti gll altri uomint Plinterrotto difcorfo .

E il meno umano, e fatto d’una pafta, | Laur. Parlate pur.

Che non fi doma: avaro, e tanto bafta. Orgaf. Voi gia vedete, o cara,

Se—, e

| (2) Orgafmo lo prende per un orecchio.
(a) Parte. (b) Orgafno a poco a poco fi avania. (b) Stefanello parte mortificato .
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AETO

Che non c¢’¢ da far bene
Con quefti giovinotti ; e poiché avete
Per voftra dote un capital ficuro,
Sarebbe al voftro cafo un uom maturo:
Ond’io dagli occhi voftri arfo, e ferito ...
Laur. Senza parlar di piu gia v’ho capito.
Orgaf. Mi capite eh? Furberta !
.che vi par?... Trartandofi
Di fare un Matrimonio ,
Le donne che han prudenza
Non fi lafcian fedur dall’apparenza:
Perche il piu delle volte
Codefti zerbinotti
Snelli, sbarbati, profumati, e adorni
Vi confuman la dote in pochi giorni.
Laur. Eh pur troppo, pur troppo... (Oh quefta poi
Non lavrei mai creduta!)
Orgaf. Dunque, che rifpondete ?
Laur. Su due piedi... Cosi... Nési, né no...
Non vuo’ dirvi di pin: ci penfero.
Orgaf. Ci penferete, si?...Si, gioja mia.
Quei fguardi furbettini, ‘
Quel che penfate gia fan ch’io indovini.

Giacche fiamo qui fra noi,
Voglio dirvi il farto mio:
Qualche cofa avete voi ,
Qualche cofa tengo anch’io :
Ond’io Spofo, e voi la Spofa,
Qud fi unifce cofa a cofa,

E fi fa un buon capital.

PriMmo

A che ferve un Ganimede,
Che in cadenza porta il piede,
Che fi move alla franse,
Con due quarte di tupe,
Tutto {morfie, e tutto inchini,
Figlia mia, fenza quattrini :
Serve a niente, e niente val.

Ed io... zitto... in fegretezza...
Ho dell’oro in quantita :
Quefto ¢ quello, che i apprezza ...
Ma nol dite per pieta.

Tengo poi nel feno un core
Per voi, cara, tutto ardore,
Che coftante — a quel fembiante,
Tutto voftro ognor fara. (a)

i N *
Adda 3."@‘,_‘3_.__1-&-&3-__
1 (e

SCENA X

\.‘-—-‘f--....l

LAURINA , poi MACOBRIO con SERVITORE,
che porta la Faligia in fpalla.

Laur. thue{’ca mi difpiace! Ancheil buonvecchio
E di me innamorato; e per puntiglio
Attraverfar vorra gli amori al Figlio.
Qui giudizio ci vuole. Io veggo bene,
Che fe aver voglio il giovine ,

Mi convien lufingar il vecchio ancora ;
Onde penfo per ora,

(a) Parte,
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Arro Primo
Finché arrivo al mio intento , in modo {caltro | Attendete qui un poco. (a)
Di voler coltivarmi e T'uno, e Tlaltro. (a) Macob.Poco ? Intendo anzi tutto .
Macob.Oh qua , qua, bella Giovane. Laur. Signora Rofalinda ,
Se a cafo fofte voi quella ch’io cerco, Favorite , wenite
Ne farei ben contento .
Laur. E di che ricercate, 8= AP Ay
S'e lecito il faperlo? 5 R
Macob. Cofa dite ¢ SCENA XL
Laur. Domando ! i Sothad
Chi fia quella , che andate ricercando . . N,
Macob. Quando ¢ Son giunto adeflo . ! ROSALINDA , TORTORA , ¢ DETTI,
Laur. ( Quefto & fordo fenz’altro.)
Macob. Via , del signor Orgafmo . Rof. Laurina, addio . Che vuoi ?
Cerco la Figlia , di cui Spofo io fono. Laur. Eeco chttlione 2 inioicar di vl
Parlate dunque, e rifpendete a tono. Offervate quell’aria,

Laur. Sordo , forgio. Quel gufto nel veftire ;
Macob. Voi forda ¢ Mirate quell’afpetto :

Laur. Io no. Voi, voi. : Infacti ¢ il voftro Spofo a quel che ha detto .

Macob. Ah io ? Qualche momento
Chiaro , chiaro, chiarifimo non fento.
E una fluffione: certo, una fluflione .
Ma non dura : oh non dura. Oh fe durafle Lo fo ben, che una Fanciulla

Si potria dirmi fordo. Tra due Spofi non fta bene:
Laur. Dunque, adeflo capite ? So, che ftar non mi conviene
Macob. A piedi fon venuto, Dove trattafi d’amor.

Perché é breve il cammino. Ecco qua la voftra Spofa. (4)
Laur., Beniflimo . (Std frefca ‘. 8 Come ¢ vaga! Come € bella!

Chi fe lo piglia!) Intanto io non fon quella , Non rifponde , non favella.

Che voi cercate: no. g .
Macob. No? (Di che cofa ?) Voi gli avete tolto il cor. (¢)

Laur. Or vi chiamerd io la voftra Spofa.

(a) In ano di pariire.

Mi confolo, vi faccio un buon augurio,
E mi ritiro intanto al mio tugurio.

() ¥4 alla Cafa di Orgafno. (b) A Macobrio, (c) A Rofal.
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ArTo
Spiegatevi a gara
pD%l core ggli affetti .
-La Spofa a voi cara
Di piit non afpetti.
Parlate, — {piegate
Del feno lardor. (a)

SCENA XIL

S— e

ROSALINDA , MACOBRIO , ¢ TORTORA .

Macob. Che fiate voi la Spofa a me promefla,
Beniflimo comprendo ;
Onde a voi...

Rof. Trattenete paing, o
Un difcorfo , ch’é vano. Io gid vi dico,
Che impegnato ho il mio core:
Che amarvi non potrei: che fe mio Padre
Ha contro il genio mio di me difpoito ,
Il Padre autoritd non avea in quefto.
Io nonvivoglio,no.... Tu digliil refto . (%)

Macob. Certo ; prima col Padre

Neceffario ¢ parlar, e dar la mano

Del Padre alla prefenza: io fon d’accordo. (<)

Pian piano , signor fordo. .

Se non l'avete intefa, ho commiflione

Di farvi io fleffa la ripetizione.

(a) Parte. (b)) A Tortora, e parte.
(c) Per feguitar Rofalinda .

Tor:.
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Macob. Eccola qui: la donerd alla Spofa. (a)
Ventiquattro imminenti.

Aprite ben le orecchie .

La Padrona vi dice

A tanto di parole:

Che non vi vuole , no : che non vi vuole ;

Tort.

Vivrefle infelice

Di tal Spofa a lato,
E poi difperato
Avrefte a crepar.

Io credo, che ancora

Non m’abbia capito .
Padron riverito:

Non ferve il parlar .

®)

SSCE NA:~ XIIL

S—

o s

MACOBRIO col fiio SERVIDORE

Partano quefte femmine

Brit brir , brir bru, briv brl1 ; nulla sintende .
Ed io (fia maledetto! )

Chiufo nella Valigia ho il mio Cornetto.
Perdo fenza di quello

Delle parole affai.

Per altro io non fon fordo. Oh non fon fordo.

(2) Moftrando Porologio .

91

iy

8l

61

(b) Parte.
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A TP

Oh fe lo foli! E una fluffion leggera g
Che folo mi f1 aumenta in ver la fera.

Io fento chiaro chiaro
Lo ftrepito del tuono:
Delle campane il fuono
L’intendo a rimbombar .

Se all’'Opera men vado
Talvolta per mio fpaflo,
La Tromba, e il Contrabbaflo
Io fento a ftrepitar.

Di piui: fe fulla Piazza
Talora me ne vo,
Intendo il Pulcinella
Se fa torototdo. (a)

P e e R X

SCENA XIV.

Camera con due porte laterali,
e tavolino m profpetto .

.\—--\. o

ROSALINDA con lume accefo , ¢ FELICINO

involto nel Manzello .

Rof. Ma e ve 1o ridico ,
Che difperata io fono. (4)
Fel.  Ma perche ? Dite almen.. .

(a) Parte, ed entrz nella Cafz di Orgafma.
(b) Meue il lume ful tavolino . e

~
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Primo

Perche mio Padre
Mi ha promefla ad un altro ; e in quefto punto
Anche lo Spofo ¢ giunto .
Vi ha promefia ?
Promefla .
E lo Spofo...
E arrivato.
Per quefto non c’¢ male; e fe ci fofle,
Siete voi, che il vorrefte.
Io! Come mai? Cofa ho da far?
Sentite .
Quando un mio fifchio udite ,
Scendete fulla ftrada.
Vi lafcio il mio cappello,
Vi lafcio il mio mantello :
Copritevi, accio mai fe avvien, che alcuno
C’incontri per la via,
Il ravvifarvi facile non fia.
Doman poi il Matrimonio
Faremo dun Notaro alla prefenza;
E dovrd voftro Padre aver pazienza.
Rof.  Prefto, prefto, vien gente. (a)
Fel. o parto.
Rof.  Andate. Il fegno attendero.
Fel. (Tutto contento adeflo io me ne vo.) (%)

¥

(a) Prende il tabarro, ed il cappello di Felicino, e lo nafconde
dietro una porta , (b) Parte.
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SCENA XV.

)

STEFANELLO con lume , ¢ ROSALINDA.

Stef. O signor Padre amato,
Ce la difcorreremo. (a)
Rofal. Che avete, mio Fratello ?
Seef  Ho, che impazzito (
§’' & cacciato nel capo
Di fpofarfi Laurina.
Rofal. Ecco: fiam tutti due
~A un cafo difperato,
Quando non ci ajutiamo .
Stef:  Ajutiamoci pure. Ad ogni cofto
La fpofo, fe mi vuole.
Io le ho gia fatto intendere ,
Che parlarle vorrei:
Effa mi fe’ rifpondere,
Che volentieri afcolterd i miei detti:
Onde penfo di andarci
Quando mio Padre ¢ a letto .
Rofal. Fate pure; che anch’io
Qualche cofa faro per conto mio .
aye

(a) Mette il lume ful tavolino , ¢ paffeggia arrabbiate.

PRIMO

i l.u-w;? LG,
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SCENA XVL

S
'_‘v_/-—-.f

ORGASMO , ¢ DETTI.

Orgafm. Ecco qua due lumi accefi.
Uno folo ¢ fufficiente .
" Gran fcialacquo! La gran gente
Senza alcuna carita!. .. (a)
: Cofa fate la impalati ?
Rof. e Stef. Niente .
Orgafm.  Come ?
Rofal. ¢ Stef Niente affatto.
Sofpettate ad ogni tratto ,
Quando niente non fi fa.
Orgafm.  Tu lo Spofo hai gia veduto ,
E doman lo fpoferai.
Tu domani pol vedrai,
Se mi fcordo il tuo operar. .
Ora intanto fe domani
Far fi deve un buon banchetto,
Sara bene andar a letto
Senza cena, e rifparmiar.
Stef. Io per me fon contentiffimo .
( A Laurina andro a parlar. )
Rofal. Senza cena io fto bemiflimo.
( Andro 1l fifchio ad-afpettar.) (5)

(a) Vi a fmorgare un lume.
(b) Facendo una riverena tutlt due partono.

r
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ATTo

Ehi. Badate : non lafciate
La candela confumar .

Coftoro {1 ritirano.
Vuol ripofar il Genero,
Che ftanco come un afino
Dal camminar refto.

- Io dunque vado fubito

A ritrovar Laurina ;
E tutto alla fordina
Con lei ftabiliro. (a)

"Ei — jJug,%gé_:t_\E‘__
SCENA XVII

Campagna con Cafe ruftiche da una parte,

e Cafa di Orgafmo dall’altra .

S—

LAURINA al balcone , poi FELICINO, poi STEFA.
NELLO , indi turii gli altri a fuo tempo.

Laur. Afpetrare, e non venire,
una cofa da morite.
Il proverbio dice il vero :
Chi lo prova ben lo sa.
Mentre afpetto Stefanello,
Parmi un anno ogni momento ...
Ma qualcun venir io fento,

E gia credo, che fia qua. (&)

(2) Paree. (b) In queflo Felicino.

0
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Primo 29

Eccomi pronto ... Son nell’ impegno..
L’ufato fegno — faro fentir . .. (a)
Non ¢ gia il fegno di Stefanello.
Chi fia poi quello —non fo capir. (5)
Sentito ho un fifchio qua replicato ...
Un duro duro cola ¢ piantato .. .
Laurina parmi, che fia al balcone...
Dell’apprenfione — quefto mi da.
Zh, zh.. Ste. Zh, zh... Laur. Zh, zh...
Troppi rifpondono . Staremo qui. (¢)
Ho fentito per ficuro
Felicino a ziffolar...
Ma fra il chiaro, e fra I’ofcuro
Due mi pare di offervar.
Un di qua, laltro di la...
Non vo innanzi in verita . (d)
Mentre gli altri ftanno a letto,
Io men vado poveretto
Il mio core a confolar...
Ma , pian piano... Cofa c’¢?
Un la in piedi? ... due? ... e tre ?
Ah fon quefti Malandrini ,
Che il tabarro, ed i quattrini
Qua mi vogliono rubar.
Turii . Mi confondo : vado, e refto;
Non fo quel, ch’io debba far.
Felic. Chi ¢ la?
Stefan, Chi va la? (e)
Orgaf. Amici. (f)
a) Fifchia iffolo .
((bg ;zﬁ'gm ;:Z'Elic?:o {rﬁ‘ovameme. In quefto Stefanello]
(<) In gueflo Rofalinda. (d) In queflo Orgafmo.
(e) Con voce alrerata. (f; Tremante.
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30 Arro

Stef e Fel. Che Amici?

Rof. ed Org. (Son certo nemici .

Ci fon, come val)

Io fparo, e vammazzo.

Do foco al trombone.

Oime! Compaflione !

Ajuto ! Pietd! (a)

Fermate, Signori,
Non fate romori
O che colle brutte
Cacciarvi faro. (4)

Alcun non s’ avanzi.

Indietro , cofpetto !

Pit tanto a me in petto
Il cor non tremo. (c)

Venite , amici; andiamo. ..

Che cofa ¢’é? Che abbiamo ? (d)

Coftoro, che fi ammazzano,
Venite a feparar.

Oh diavolo ! Chi veggio !-

Nafcer non pud di peggio
Per far precipitar !

Figlia indegna, tu a queft'ora,
Quand’io credo, che tu dorma,
Sulla ftrada in quefta forma...

Zitto , zitto per pieta . (e)

Ma coftui Re de’ bitbanti,
Quando credo che fia a letto,
Fuor di cafa , indietro, e avanti ..,

(2) In queflo Tortora alla fineftra.  (b) Si ritirano turt'e due.
e o Bl e o s Gl i i o con s Vi
7t. el tempo ifieffo Tortora dalle Cafa di Orgafmo ti-

rando Macobrio per un braccio con lume . (d) 4 Tortora. (e) frr.zermmp.

Felic.
Stef.

Org. e Rof.
Laur. e Tor,

Tor.e Laur.

Org.Laur.St.
Rof.FelTor. f

Orga .

Laur,
Orga f.

-

LQIH‘.

Orgaf.

I-Juf—

Mac.

Org.St.Laur. 5
Fel.Rof. Tor.<

Mac. cogle

altrt

Prrmo

Doman poi fi parlera.
Ma parlare io voglio adeflo.
Baftonarli, fe bifogna .
Son coftor la mia vergogna.
Non, Signor, per carita:
Voftra Figlia, e voftro Figlio
Sono figlj finalmente .
Se qua nafce del bisbiglio,
Non fi puo tener la gente:
CEE- C1iclci-cl,
Prefto , prefto, Signor si:
Si direbbe , fi farebbe ;
Anche il fordo fcoprirebbe ;
Bafta infomma quefto qua .
La mia Spofa col tabarro,
Signor Suocero, che fa?
Qua la bile nello ftomaco
Caricando va un mortaro :
Punf, che bomba ! Punf, che fparo,
Che domani {coppiera !
Benche il vino qua fia caro,
Sono ubbriacht in verit.

Fine dell Atto primo.
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ATTO SECONDO.
SCENA 1.
Sala.

‘---,__Y_ —

ROSALIND A con Viglietto in mano ,
e TORTORA,

»
Rof. otea darfi di peggio
Dell’occorfo accidente !
Ma leggete il Viglietto.
Ma ne fei poi ficura,
Che fia di Felicino ?
Qual dubbio ne ho d’avere?
Mel diede a nome fuo
Un dé’ noftri Villani,
Perch’io lo rechi a voi colle mie mani.
Lo leggo dunque fubito. (a)
Torr. Oh povero incgelice!
Sol penfa a voi...Ma via,fentiam che dice.

(a) Apre il Viglietto .
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SEconNDO

Cara mia Rofalinda. (a)
M’immagino abbaftanza
D: voftro Padre i flrepiti, e il furore.
Tutro il voftro dolore

Lo fente gia il cor mio ;

E per vor tutta notte ho pianto anch’io.
Poverin, quanto v’ama !

E non v’ha da toccare

Per quel vecchio fordaccio ?

Lafcia, ch’io legga il refto.

Amor lingeono aguzza ;

E nel cafo, in cut fram, ch’é difperato ,
Un ripiego mi fono immaginato .

Oh fofle buono !

Il core d’un avaro

Sorprender non fi puod fe non coll’oro ;
Per Laffar d’'un teforo ,

Prima che [egua dei [ponfali il rito,
Penfo introdurmi in cafa traveftiro .

Voi _/?ate dwzgue all’erta. Il Frarel voﬂra
Fate pur che da me venga ben prefto,
Che fecolui vuo concertare il reflo .

L’ idea non mi difpiace.

A mio Fratello

Corri, Tortora, dunque,

E fannelo avvertito.

Me ne vado a fvegliarlo,

Se pur dormifle ancora.

In verita, Signora,

Che ne ho confolazione ;

E anch’io daro una mano all’occafione .

C
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ArTo

Io fon fatta di buon core,
Compatifco gli Amorofi;
Ed in genere d’amore
Tutto s’ha da compatir.
Non ¢ il core folamente ,
Che ferifce il triftarello ,
- Ma ferifce anche il cervello ,
E cosi ne fa impazzir . Parte,
Ritorna a lufingarfi
Il povero mio cor.... Ma a quefta parte
Con faccia tofta tofta
Mio Padre gia s’avanza.
Mi vado a ritirar nella mia stanza . Pare:

P T oA 1 A
N a3

SCENA II.

e

ORGASMO,

Fra la bile, e ’amore ,
E fra cento penfieri intorno al fatto
Della notte paflata, :
Non ho ancora dormito. Ioperd giudico
Di dover fimular. Perché fe giunge
Macobrio a ben capir tutta la cofa,
Pili mia Figlia non fpofa ; e I’ occafione
Io perdo di levarmela dintorno
Senza un foldo di dote
Anzi di ptt dovrei per mio deliro
Spendere a mantenerla in un Ritiro .
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SCENA II1I.

D T

MACOBRIO, ¢ Detso,

Mac, Oh Suocero mio caro,
é&vrete ben dormito ,
€r quanto mi figuro , e digerito »
Orgaf. Si, si, ho dormito b’ene. i
Ma per quel che poi fia la digeftione,
Tengo ancor qua indigefto un buon boccone.
Mac., Un cappone ¢ Che diavolo
Mangiar folo un cappone ! E quanto vino
Vi fiete traccannato
Orgaf. Eh che ubbriaco maj non fon io flato.
ac. Si, fiete ftato ? Dove ? Ad ordinare
Le cerimonie ? Avete fatto bene.
Ma ancora ho da {apere
Quel che faper defidero ; ciog quello
Che facefle la Spofa col mantello.
Orgaf. Eh vi dird : cosi per allegria
Andava in compagnia
Da una noftra Vicing .
Mac, Eh?
Orgaf. Dico: in compagnia , che fe ne andava
Da una noftra: Vicing .
Mac.  Ah fiete fordo? E chi vi cerca adeffo
Se la Pofta ¢ vicina ?
Orgaf. E chi & quello , dich’o ,




ArTo S BN DD 37
Che di Pofta ha parlato ?
Perche il voftro Cornetto (a)
Non portarvi con voi ¢
Mac. L’ho nella mia Valigia .
Orgaf. Perché nella Valigia , e noninmano? (4)
Mac. La notte si, ma il giorno
Bifogno , grazie al Ciel, non ho di corno.
Orgaf. Dunque adeflo Hcapite?
Hac. Dite pure Vfa , dite. Boccone, ho: Cappore.
Orgaf. In fomma gia v’ho detto , \ Bi 0
Che riguardo al mantello, ' ME Vil Hap
Era per far del chiaflo in compagnia
Da una noftra Vicina.
Ora d’altro parliamo :
Son per quefta mattina
Le Nozze ftabilite.
Mac. JTo? No ficuro.
Orgaf. No ficuro ? Di che ?

Ma che voi pit di me forfe lo fiete ?,
Io vi ripeto adeflo netto, e {chietto
Tutro quel che finor mi avete detto.

In primis vi dimando
Se digerito avete ;
E voi m1 rifpondete . ...
Che tengo qui un boccone . (a)

Paffiamo quefta qui,
Perché non vuo’ altercar.
La Spofa io poi domando
Perché tenea il tabarro ;
Voi, Suocero mio caro,
li date per rifpofta :
Viciria' é a noi la Pofta...

- “’. L 4 w x . .
Mac. Non ho intenzione . Al 2k , ah ah, ah ah. )

s s iR 7 \
0 if:’._‘ 'V?Ci.f‘.. W‘:l far lite. Nemmeno quefta qua ?
rgaf. F? ! Chi volete s i Mi fate rifcaldar....
s A1ieorrd ¢ r 13 ; .
Che \fnmmx;l Eon voi? Quanto un’incudine () E quella della lite,
3 11et p ’ P
7 i: M "Me or .OS' Del che non m’ho fognato ?
E che voi fiete vecchio, Ma fate Poftinato ¢
n :p‘.’":l L~ Iﬁ'rrlm-‘. 1 . E .
IP]_ 1;-_LLib‘1lg\ubi:):Ft des Mac. Voi fiete pazzo, amico ....
o N A1TE / . . L
R R 0EDa- INCovIndLE | Orgaf.  Voi fiete {ordo , io dico.
Quel che vogliate dir nel favellare. § ¢ Finiamola, finiamola :
Orgef. C abbi i viene ! _ a due . 2o, 2 )
gaf. Che rabbia > che mi viene ! i Che non mi vuo’ arrabbiar. ()
Mac. E volete vedere,
Che tal non fono in fatti,

a) (b) () Forte allorecchio . ' ) ; e ; - ,
(a) (b) (<) Forte ailorecchio (a) Allorecchio. (b) Ridendo forte . (c) Macobrio parte.
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SCENA IV.

D e S

ORGASMO, poi LAURINA con ceflello di fiori.

Orgaf. Si pud trovar di peggio! E veramente

Sordo, ftolto, oftinato, e impertinente !

Ma fenza dote. E quefto il contrappefo

Ad ogni fuo difetto ;

E il fenza dote efige un gran rifpetto.
Laur, Signore, compatite,

Se mi prendo I'ardire d’innoltrarmi.
Orgaf. S\, cara; anzi venite a confolarmi.
Laur. Quefti fiori ho raccolti

Per donarli alla Spofa;

Ma poiche ritirata

Sta ancor nella fua stanza , a quel ch’io fento,

A voi per non turbarla io li prefento.
Orgaf. Capperi, fono belli!

Fate ch’io un po’ gli annafi... Oh gioja mia,

Che odote! (a)

Laur. Sanitade il Ciel vi dia.
Orgaf. Grazie, grazie, carina:

Dateli qua con tutto il ceftellino,

Che li vado a ripor ful tavolino...

Ehi. Non partifte gia.

Laur. (Scoprir terreno
Vogl’io fe mi riefce.) Oh in quanta pena,
(2) Starnuta.

b o — __

SEconDO 39

Che tutta notte io fui, sighor Orgafmo,
Per cagion voftra!
Orgaf. Si? Per me?
Laur. La bile
Vi aveva rifcaldato;
Ma tanto, e tanto, a ben guardarvi in ciera,
Una rofa fembrate in Primavera.
Crgaf. Dite davvero? Voi mi confolate.
Ho voluto aggradirvi,
E mi fono acchetato.
Ma quanto a mio Figliuolo , oh quefto poi
Vuo’, che doman fen vada al Reggimento ;
E f{e non vorrd andarvi,
Fard che la pattuglia fe lo prenda,
E il mandero in America .
Laur. E poi ?
Orgaf. E poi, mia cara,
Vo1 del voftro facendomi
Un’ampla donazione ,
Per quel che nafcer puo, cafo di morte,
Diverrete {ul fatto a me Conforte.
Laur. (Che maniera obbligante !)
Orgaf. Eh, ci penfate 2
Laur. Penfo, che quefta in vero
per me una fortuna; e vi ringrazio:
Ma poi riguardo al Figlio , i
Che volete mandar da voi lontano,
Io non devo accettar la voftra mano.
Orgaf. Anzi meglio.
Laur.  Anzi peggio. Ecco, la gente
Mormorando diria,
Che fcacciato reftd per colpa mia:
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A Fir'o

Ch’io per far, per cercar, per comandare,
Bafta : fapete ,

Per voler, per tentar...
Che le lingue indifcrete
Non fi pon trattener; e non voglio,
Ch’abbiafi a mormorar per conto mio.
Orgaf. Ma dunque?
Laur. Saria meglio ,
Ch’egli reftafle in cafa.
Orgaf. In cafa! E non fo io,
Ch’¢ di voi innamorato ?
E non farebbe quefto
Metter , con niverenza, la tartufola
Dinanzi al porco? Qibo.
Cosi farebbe
Quand’io fofli una pazza, _
Senza riputazione .
Con voftra permiffione.... (a)
Crgaf. Piano , Laurina.
Laur. lo vedo,
Che di me avete poco buon concetto .
E ch’io vi fpofi? Oibo.
Un che di pit mi creda io troverd.
Orgaf. Ma afpettate. Che diavolo!
Toflo prendete foco . Or via, anche in quefto
Vuo fare a modo voftro .
Qui alle Nozze , mia cara , io dunque voglio,
Ch'oggi ve ne refhate ,
Perche coll’occafione ,
Che qui viene il Notaro, io vuo’ ful fatto ,
Che ancora per noi due ftenda il contratto .

LLZI,ZT.

(a) Fingendo cffere fiepnata,
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Della Scrittura i patti
Vuo’, che fian chiari, e onefti;
E voglio che fian quefti
Tai quali 10 vi diro:

Dunque fi dica pria,

Che voi farete mia,
E voftro ch’io faro.

Percio, che mi affegnate
Quel tutto, che ora avete ,
E quel che aver potrete
Per via d'eredita.

Cosi , fe alcun vi dona ,

O roba, ovver danari,
E ben che fi dichiari,
Che tutto mio fara.

Perché nelle mie mani
E pitt ficuro il tutto .
Vendo la roba; e a frutto
L’argento poi f1 da.

Irem , {e mai per ftrada
Trovafte qualche cofa,
Che debba a me la Spofa
Donare la meta .

Item , che per ragione
Di buona economia ,

Fra il giorno colazione
La Spofa non fara.

Di tutto in contraccambio
Prometto io poi d’amarvi,
Servirvi , accarezzarvi,

Che ognun ne flupira . (a)
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SCENA V.

\-—"-._V_.--J

LAURINA, poi ROSALINDA , ¢ STEFANELLO |

P er falvar Stefanello

Non c'era altro efpediente :

Ma nellimbroglio poi fon io al prefente;
Perche il buon Vecchiarello.

Pormi in dito i crede oggi l'anello.
Oh Laurina! Voi qua?

Laurina nelle ftanze

Di mio Padre fi trova ?

A voi, Signora,

Ho quer fiori portati,

Giacche fiete oggi Spofa.

Per me, credio, che non fari tal cofa.
Non fara ?

Non far) .

Yur alle nozze

Anch’io fono invitata .

Con mio Padre

Dunque avete parlato ?

Infin ad ora

Stetti certo con lui.

Da folo a fola?

Da folo a fola .

E di che vha parlato ?

SEcCoNDO

Queflo ¢ vero.

Si, & vero! E voi?

Ed 1o ;

Ho rifpofto a’ fuoi detti.

Ma in qual modo ¢

In quel modo,

Che fi dovea rifpondere .

Cioe ?

Clog. o«

Ma via;

Voi mi fate morir di gelosia.

Eccovi prefto prefto

La conclufion del fatto:
Di nozze fra me, e lui fegui un trattato.
Che? Fra voi, e mio Padre?

Si, fra me, e voftro Padre.

Ah giuro al Cielo! ()

Piano , signor Gradaflo:

Tutto prima afcoltate , .

E poi peftate i piedi, e beftemmiate . (&)

s #

SCENA VL

%-ﬁ’

ORGASMO , ¢ DETTI.

Orgaf. Pefta i piedi per terra, :
8% E la tefta nel muro anche fe vuoi,

(a) Battendo con forga il piede per terra. In queflo Orgafmo in

Avra fatto con lei Iinnamorato . difparté,  (b) Con caricatura . :
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44 ,ATT\O _ SEcoNDoO 45
Che Spofi, signor s1, faremo noi. i
Rof: (REHI) ibrprefa ! ) . s%})] e ___ﬁ;\@: _—-—————-_._—.-..__...1((}
Stef. (Attonito qui refto!) 3
Laur. (Ah, che qui fopraggiunto e troppo prefto!) SCENA VIL
Orgaf. Non ferve il farfi d’occhio. Tutn due T
Rifpettarla dovete. |
E tli‘l in particol“re (a) STEFANELLO , ¢ ROSALINDA
Dipendere da lei. 5 y :
Il signor Stefanello : (jl ande\ro v\olqntanp ’
M teover) o effetto Ci andero, s1 signore , | :
/ b ‘ Pria che ft i tal ver re .
Per lui tutta premura, e tutta affetto. - iI'lL-C[‘le gar g e
So ben, che differente s Ea?rln? ;%fﬁ)mata'
Del tutto anzi mi crede, : C%Pur io Y i
Perche tutto non fa, né il cor mi vede. i : ; h
: Wb o o e Il parlar di Laurina ha qualche arcano .
Ma di quello, che ho fatto, io non mi peato ; : Ouil-afcamaindi rite s
Ed ei motivo avra d’eflfer contento. - L g ‘fn ciijonna 3
Voi fapete a chi ho donato : EO% . 'edio e
Quefto cor che ferbo in petto. C uonﬂldop he h; o
Son coftante nel mio affetto, COIPPY"‘ SR B
Son fincera nell’amar. ! oSl per 10gR€ZIONg .
Andatevene a lei: da folo a fola
E fapendo qual oggetto, Porcir. T
Che 1l mio cor cosi incatena, S ;
L’affare del teforo,
Senza tema, fenza pena : s
Mi Gk g Che refto ftabilito,
i dovrefte riguardar.. . i,
i 3 Fatele pur faper. Qua Felicino
(Non vorrei che saccorgefle. (4) : ; B Tt
Io vorrei che m'intendefle (¢) Deve ‘drfivat iEE SRR 5 s int Laurina
S ‘ Allinganno acconfente ,
Senzaigver. da- palpitar iy (d) St mo tutti infieme allegramente
Orgaf. Sappi, che a quella Giovane s el 5 :
Devi- effer obbligato : R "
Ufal FIMEE: lgdto R gt Quando in dito avro ['anello,
ale ogni riguardo , e la rifpetta, - lic &
Bl a1 Mgt Certo allegra io voglio ftar:
trimenti 'America t'afpetta. (e) Nt flte s liuto Erarells
(0] £ b
(a) A Stefan. (bY Additando Orgafmo. (c) Addit. Stef. (d) (eﬁ) Parta; Non vi {tate ad afTannar .

"

||III|[III|IIII|HIIiItII[IIIIIIlHlHIlIlIIIF[IIIlIIII|i1H|IiH|IIHIEIII|IIII|IIII]IIli'lIII|IIII|Iill|!IllllllilllllllllllllIIIIIII|IIII|IIII'IIIIIIIII|1|II|I|I[fllil|!l|l|lli¥|lllI|IIII|HII|IIII|IIII|HII|IIII}IHIIIIII|II!ilIlll|IIII|IIII|IIII|IIII|IHI'!I!I|IIII|IIII||HIIIIII|IIII|
Oeclpsii@ bobo P oS G 86 0k CEb Bk SECRL B S e GG B 08 NR 22 B yE GG IR SR




46 T

Colla voftra Amorofetta
Voi farete ognor felice ;
Ed il core a me pur dice,
Che finito ho di penar.

Dall’Amante ad un Marito
Lo fo ben, che v’¢ divario;
Ma un Marito é neceflario
Per aver da folazzar. (a)

Non fo che dir. Mi trovo in mille affanni:
Mi pare , non mi par, credo, € non credo ;

E con il cor tremante
Vado per fincerarmi in quefto iftante. (9)

e ) i =

SCENA VIIL
Gabinetto .
\-_-\V,—-—-l
ORGCASMO, TORTORA , ed un SERVITORE.

Orgal. Si signora , le Nozze ()
Si fan oggi; e pertanto
Nelle occafioni intendo ,

Che non s’abbia da dire ch’io non fpendo.

Tort. ( Che miracolo ¢ quefto!)

Orgaf. In otto noi faremo ; :
Ma bafta che il bifogno fia per fei;
E uno scudo baftante io crederel.

(a) (b) Parie. (c) 4 Tortora.
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SECONDO

Tort. Si mangierad affai poco.
Orgafe Si fan delle piattanze
Cariche di buon lardo,
Perché ai primi bocconi
S’abbiano da faziar anche i ghiottoni :
Tort. Ottima é I’invenzione. ...
Ma mi fento chiamar ... Con permiflione.(a)
Orgaf. Sard tua cura poi )
Il dar da bere a tavola;
Ma non ne dar fe replicatamente
Non ti vien ricercato;
] E che il vin fempre fia molto adacquato. (c)
Tort. Signor, un di Levante
Vi vorrebbe parlar con gran premura.
Orgaf. Con gran premura? Io tengo veramente
In quelle parti un mio Corrifpondente ...
Fallo venir... Ma offerva, (d)
Che nel paflfar la Sala, o le altre stanze
Non fi pigliafle qualche cofa... Il Mondo
E pieno di birbanti...
Chi diavolo ¢ coftui, che viene avanti?

(a) Parte, poi ritorna. (V) Al Servitore.,
() 1l Servitore parte, In queflo Tortora. (d) Tortora paue?
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SCENA
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FELICINO veflito all’ Indiana, ¢d ORGASMO.

IX.

Salama mi lecca ;
Macacca rebecca,
Urgafma ti ka,
Houla babala .

Fel,

Orgaf. Niente affatto capir.
Fel.  Riverir , riverir .
Orgaf. Ah ah!... Ma non parlate
Un po’ pitt intelligibile ¢
Fel.  Qualche cofa Italiano
Imparato a Molucca
Da Mercante , che in tefta avea parrucca.
Orgaf. Venite forfe adeflo
Dall’Ifole Molucche?
Si, Molucche vegnir.
Ma tu prima mi dir fe Urgafma fia.
E ti guardara non me dir bofcia.
Orgaf. Urgafma , Urgafma , cioé a dire Orgafmo.
Fel. Houbabala. (a)
Orgaf. Ahi! ahi!
Fel.  Tu gran fortuna!
Tu aver oro, aver oro! )

Fel.

(2) (b) Abbracciandolo forse.
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SEcoNDO 49
Orgaf. Oibd. Son pover uomo. ( Ah che coftui

Vuol ftrozzarmi, e rubarmi.) Io vi ripeto ,
Che fono un pover uwomo, e no aver oro.
Star zitta.. .. Sta in tua cafz un gran teforo.
Mia {cienza de Molucche aver faputo;
E appofta qua venuto
Per ti far ricco.
Orgaf. Che ? Tornar a dira:
Ti ricco mi facirar
Fel. Facira. In tua Cantina
Star piti granda che tina
Caldara de diamanta, e de rubina ;
Munita d’oro tanta in gran fagotto
Che muli no portar fe ftar in otto
Orgaf.(Felice me! Che fento )
Ma come voi fapira ,
Che ftar quefto teforo in cafa mia?
Fel.  Mia f{cienzia, Aitrologia .
Crgaf. Oh fiate il benvenuto ,
Mio caro Houbabala! (q)
Ma il teforo a cavar come fi fa?
Aver fatica tanta ,
Perche diavoli ftar cento cinquanta .
Orgaf. Cento, e cinquanta diavoli ?
Bagatelle !
Ti niente aver paura ,
Perche far mia fattura: e ftar momento
Ora di mezzo giorno.

Fel.

2

Fel,

Orgaf: Quand’¢ cosi, fofpendo

Per oggi il spofalizio,
Che mi preme affai pitt queffo fervizio .

(2) Abbracciandolo.
D
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ArTto
Laffar , che in tua Cantina
Mi andar adeflo a far difpofizione .
Ma guardar, che perfone
No vegnir a {piar,
Perché perduto ftar . Quando ftar ora,
Mi ti chiamar, e ti trovar compagno ;
Ma che fia de to etd;
Perche dua afliftenti
Bifognar, che mi aver fempre prefenti .

De tua ricchezza tanta
Non poter dir di pii.
Ricchezza tal no vanta
Gran Regno de Peru.

Quando ti ftar al cafo
De tutto penetrar,
Cosi reftar to nafo,

E ciglia cosi far. (a)

Orgaf. Oh che gran forte! Vengo ad infegnarvi
Dove fia la (‘antina,
(Ma non vorrei pero, che il Molucchino
Standofi folo mi bevefle il vino.) (4)

{IJ U);‘ Parte.
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